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Передплата у Львові 


в агенциї дновників 
пасаж Гавемана ч. 9 і 
в ц. к. Стеросгвах на 

провіяциї ; 
на цілий рік зр. 2:40 
на пів року , 1920 
на чвортьроку, — 60 
місячно. . , — 20 
Поодиноке число 1 кр. 


З почтовою пере- 
силкою: 


Ихедить у Львові що 
Ана (крім неділь і 2р. 
ХАТ, сьоят) о 5-1й го- 
Дині по цохудни. 
Редянция 1 


Здміністрация : уляга 
Чарнецкого ч. 8. 


Письма приймають Е. 
диш еранковані, 


Рукописи звертають ся 
ЛИШ на окреме жадана 


і ва вложенем 
оплати не цілий рі . Б'40 
пона не цілий рік вр. 540 


Рак і. Р на лів року , 270 

ЛАМАЦІЇ | везалеча- Д \ Е 1: і ї на чверть рову, 1:85 
тац, зеашон. Додаток до „Газети Львівекої”. кед рот Мор 
паз Почтової, Поодиноке число 3 кр. 


П 
- 


| ноковетитуцийна велика посілість, вільний ні- | королевої, аби за всяку ціну довести до пола- 
Вісти по літичні мецкий союз і християвьско-социяльне сторон- | годженя справи без війни. Внаслідок того ви- 

ї ництво. Говорять, що становиско нїмецких по-|творила ся різниця поглядів між премівром і 
ступовців буде таке: делегати зазначать на| Чемберлєном, а незгода між тими двома полі- 


(До сит 


Стам Уамиї. -- 9 табору ческого \ нёмецкого. — | ветупі, що запросини др. Фукса не мають нїя- | тпками в траневальскій справі, розділила та- 
вище  Фрамцуєкого кабінету. — Вісти | кої підстави до виміни позитивної мисли. Доки | кож цілий кабінет на дві партиї. В раді міні- 


стрів мав побідити Сельебері, а наслідком то- 
го було обнижене апглійских жадань до Крі- 
гера. В ноті, котру сногди відчитано в транс- 
вальскім парляменті, Англія домагав ся, аби 
чужинці вже по пятім році побуту в Трансва- 
лю одержували право горожаньства, аби че- 
тверту часть парляменту становили властителі 
копалень золота і аби зрівнано права давних 
1 нових „бургерів“. Коли трансвальский пар- 
лямент згодить ся на ті услівя, мав відбути 
ся конференция спірних сторін в Капштадті. 
В противнім случаю Англія грозить війною. 
З Преториї доносять, що правительство Ері. 


з Трансваго.) язикові розпорядженя не будуть знесені, доти 

в делегати сих сторонництв не можуть взяти 
ще на Правительетвенних кругах не тратять | участи в ніяких переговорах, зміряючих до 
том АН, що конференция, скликана президен- | порозуміня в язиковій справі. Впрочім обі пар- 
Ш ати послів, др. Фухсом, удасть ся.|тиї відкликують ся на звістну вімецку програ- 
довший адають, що переговори будуть тревати |му, в котрій суть докладно вичиолені вої їх 
настрій час, а тимчасом настане згідливійший | постуляти. Копе Їгсів [геѕѕе заповідав, що пред- 
а 1 Рада державна буде могла полагоди- | ставителї німецкої опозициї не відкинуть за- 
ка пильнійших справ, між иншими вибір | просин др. Фукса і прибудуть на кенференцию, 
Аелегаций, але подвоять свою осторожність і за ніяку ці- 
ну не відступлять від своїх зкадань, о котрі 


Магойһі Глзќу виет й- 
: па упають против Катрай- | 1, трех літ ведуть завзяту борбу. 


ва 
де Фухса за те, що они гадають, мов то Че- 
Згодять ся на знесене язикових розпоря- Супрот»в вістий, які розійшли ся, немов 


джень, Б : гера прийме запросини на конференцию до Ќап- 
· Боли німецке кат ЕЕ з з Е й Ы аб 
пище о, на оао еторонництво— | би становище француского селу було рэа штату і вишле туди своїх делегатів. Так само 
: 2.) Е г 2 
оче може звязати ся|тане в наслідок продесу в Рен, доносять з Па-| ас пробити орайвека република. На случай, 


й оь опозициєю, то правиця не пролле | рижа, що правительство навіть не гадає усту- 
а па Ф сльози, бо то сторонництво і| пати, а то з огляду на недалекий процес про- 
сб да нао єї в роботі. Правиця (тив заговірників на зраду держави. Слідство 
о п сумніву меншостию, зра справі того процесу потревав ще місяць, з 
о чо як тепер. Хагойті Ійзіу за- | процес потягне ся 10 до 12 днів, так що за- 

и вишлють своїх відпоруч- |суду дожидають з кінцем жовтня. По процесі 


ників на конфер 
енци р а 
ють добру волю. Цийю , аби доказати, що ма-|збере ся парлямент. 


коли би конференция не довела до полагодже- 
ня конфлікту, Трансваль і Оранїя готові до 
війни. В Фольхеруст стоять вже трансвальскі 
війска готові до бою, так, що на перший знак 
безпроволочно ударять на авглійскі позициї, 
боронені слабими відділами війск. Траневаль- 
А скі війска ваосмотрені в магазинові карабіни 1 
З кругів вії , В еправі конфлікту Траневалю з Англією | суть добрими стрільцями. 
поступова нартия ПКОї опозициї доносять, що | доносять, що конфлікт може дасть ся полаго- 
Єкликану проз | німецкі людовці обішлють дити без війни. До мирного закінченя в вели- 
нев Ноні палати конференцию. кій мірі може причинити ся се, що стара ко- 
от сну за певну річ, що делегатів ролева Авглїї не хоче закінчити свого житя 
виші групи німецкі, отже вір-! війною. Премівр Сельебері одержав поручене 


А ————————————— 


Б = гееном == = а ананас 
-- І будеш мешкати на старім помеш-|картяр міг був звабити і обскубувати своїми 
т ви каню. зручними маневрами, котрі тілько вже разів 
0 СПАДЩ И НУ — А вжеж. єму похогли. Може деякі з тих жертв жалу- 
» 4 — То будемо так само часто бачити ся, І 
(Повість з англійского). як давнійше, Данилку -- сказав граф Реджі- 


нальд; -- та не подавай ся тому ударови, 


гантної Австрийкц в кругах панів з висшого 
сьвіта уважав ся вже за місце, котрого треба 
уникати. 

Реджінальд Юверстронг вже й побоював 
ся, що так мусіло бути, коли тих кількох па- 
нів, яких засгав в клюбі, не конче показували 
охоту користати з гостинности пані Дурскої. 

-- Були Ви послідними часами в Фуль- 
гөм, Кавер? -- спитав нін одного молодень- 
кого льордика, котрий мав тілько а тілько ти- 
сячів до викиненя, але зовсім не відзначав ся 
талантом. 

— В Фульгем -- повторив льорд Ќавер;— 
що то єсть Фульгем? Ага правда, вже собі 
пригадую -- то над рікою -- досить хороше 
місце -- двірки -- регатта і тим подібне. 

-- Я гадав, що Ви пригадаєте собі одну 
особу в Фульгемі -- дуже красну женщину, 
що зробила на Вас сильне вражіне. 

— Зробила вражіне -- так! -- оказав на 
то льорд. — А я, даю на то слово чести, не 
можу собі того пригадати. Я бачите, знаю так 
богато красавиць, а красавиці роблять завеїгди 
вражінє на мене -- зовеїм так само, як і я 
роблю вражінє на красавиці. Бо то, бачите, 
взаїмність, Јверстронг: то все осповує ея ва 
взаїмности! Скажіть же, будьте ласкаві, хто 
тота дама? 

— А красна віденка, Павлипа Дурока. 

«Льордикови аж лице натягнуло ся. 

— Павлина Дурека! Так, Павлина справ- 


який спав на тебе з причини смерти бідного 
Ляйенеля, бо від того потерпить і твоє здоро- 
влє і твоя енергія. "Тобі треба вернути назад 
до Фульгем, до Гільтон Гавзу, мусиш знову 
обертати ся в давних кругах. Отанеш трохи 
веседїйший. 

— Та так, — відповів Данило. — Я знаю, 
що можу вповні числити на твою дружбу. 
Віддам ся зовсім твоїй опіці. 

— А я, мій любий, не буду недостойним 
твого довіря. 

— Я того певний, Реджінальде. 

Реджінальд споглядав через хвильку 
задуманий на свого свояка; єму вдавало ся, 
мов би в еловах Данила Даргуна крила ся 
якась глубша гадка. Але тон, в якім они були 
висказані, був зовсїм рівнодушни , а отвертий 
вираз єго лиця розвіяв зовсім недовірчивість 
Реджінальда. 

В кілька днів по тій нещасливій пригоді 
на ловах виїхав Реджінальд з Гальгѓрун. Вер- 
нув назад до свого помешканя в Льондонї, 
котре по пишнотї на ректоретві в Гальгрун 
видавало ся єму досить бідним і поганим. бго 
не дуже кортіло перебувати вечерами в помеш- 
каню білявої Аветрийки; бояв ся трохи, що 
Павлина буде жалувати ся на свою самоту і 
біду. Сезон в .Льондопї ще був не розпочав ся. 
Ще було мало тих нерозважних, котрих той 


(Дальше). 


сить раф Реджінальд Еверетропг відограв до- 

Добре свою ролю через тих кілька днів, 
котре перебув на ректорстві. Ніхто з тих, 
окавур А тКвуло се пещастє, не міг би був 
в тім 28 щирійшого болю, і веї годили ся 
не о." ЩО легкодушний молодий граф вовеїм 
би ге лищ по правді сумує з причини судь- 
ного Бо первого брата та дає доказ благород- 
Гані іо Рця, хоч люди розповідають всілякі по- 

р ориї в єго молодости. 

Поста Е: Реджінальд виїхав з Галыгрун, 
свого |. ел добре розвідати про будучі пляни 
тисячів ервого брата. Данило, маючи десять 
него 1, Фунтів річного доходу, міг бути для 
Коли м еко лїпшим знакометвом, як тогди, 
ВІТЬ пост иш пять тисячів фунтів, хоч би на- 
своею зло бий вплив не обмотав его був 

9 астною сїтию. 
Теондону! 1 Даниле, вернеш мабуть назад до 
скавав го до свого давного способу житя — 
аф Реджінальд. — "Там ‘найскорше 
Тязккий Смуток, Який тебе наві- 
вирі модного ЖИТЯ нама часу су- 


забудеш той 
Тив, 
Мувати, 


Данило, Га верну до Льондону -- відповів 
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Новинки. 


Льви дня 16-го вересня 1899. 


— Услівя принятя до ц. к. академії вете- 
ринариї у Львові. Ректор академії ветеринариї у 
Львові подав до відомости, що по мисли рескрипту 
міністерства просьвіти з дпя 28 марта 1897 ч. 
6658 вимагав ся до принятя на звичайного слу- 
хача студий ветеринарийних, подібно як до инших 
висших заведень наукових, еьвідоцтва іспиту зрі- 
лости зложеного в одній з державних шкіл серед- 
них (гімназиї або школі реальній). Шеля найвие- 
шої постанови з дня 3) грудня 1896 час тревана 
курсу постановлений на чотири роки. Вииси 
зачнуть ся з днем 1 жовтня е. р. і тревати бу- 
дуть до 8 жовтня. Виисове виносить 5 зр.; оплати 
за години не платить ся. При виасі належить 
предложити  сьвідодтво зрілости з гімназиї або 
школи реальної і метрику. Кандидати. котрі 
в минувшім році не ходили до ніякого публичного 
заведеня, обовязані крім наведених висше доку- 
ментів предложити також сьвідоцтво моральности. 

-- Школа писарів громадских при Виділі 
краєвім. На основі рішеня сойму отворено при 
Виділї краввім школу писарів громадеких. Перший 
чотиро- місячний куре тої школи розпочав ся дня 
15-го мая с. р. а скінчив ся вчера. Кандидатів 
на той перший курс зголоеило ся було над 400. 
Виділ краввий приняв з них лише 55, бо на біль- 
ше не було місця, і то переважно  теперішних 
писарів громадоких і на їх власний кошт. Один 
з принятих до школи не зголосив ся, а вісьмох 
виступило в часі курсу, 


бо не були до дальшої! 
науки достаточпо підготовлені. Лишило ся отже 115 з добрим уесиіхом, 


пов, Ёдм, 
нов., 
ос. Мітельский з Закличина, Франц Ольшовекий 
з Мшани дольної, Вас. Прокопів з Ролева дрого- 
бицкого пов. Ів. Стельмахович з Богородчан, ІВ. 
Загаввич з Тучап яворівского пов. Мар. Ясабокий 
з Соколова підгавцкого пов. і Іван Жилка з Бо- 
жанівки еяніцкого пов. -- Степень добрий одер- 
жало 16 кандидатів: Як. Чая з Короиця бучац- 
кого пов., Франц Фурток з Горжиць, Григ. Гар- 
кавий в Желехова вел. каменецкого пов., Макарий 
Гаталяк з Ляшок яворівского шов. їв. Гібнер 
з Олївва волочівекого пов., Яцко Андрух з Під- 
звіринець рудецкого цов., Ів. Чрушевский з Горо- 
денки, Волод. Кохмальокий з Ниська, Ів. Лемпарт 
з Захелюма, Петро Михайлів з Купча каменецкого 
пов, Мир. Паробочий з Яблонівки каменецкого 
пов. Із. Пйопткевич з Павлосьова ярославского 
пов. Мих, Пихо а Воютич самбірского пов., Ів. 
Самборекий з Заболотова снятиньского пов., Ову- 
Фрий Шевчук з Яцович зборівекого пов. і Григ. 
Зелиньский з Ракобовтів  камонедкого повіта. -- 
Вкінци доетаточний степень одержало 11 канди- 
датів, а іменно: Ів. Білик з Комороша теребовель- 
ского цов., Ал. Булка з Окваряви  золочівокого 
пов. Сава Фечан з Шляхтови новоторгского пов., 
Ів. Ярич з Безївва долиньского цов. Людвик Ка- 
луский з Цієвич, Теод. Козак з Гірнего стрийского 
пов. Мих. Лялька з Рогатина, Апдр. Мороз з 
Менцінки коросняньского пов. Кар. Прокопович 
з Бронева  терношільского пов., Лев Самборекий 
з Толщева львівского пов. і Чеслав Табиньский 
з Мощениці горлицкого повіта. 

— До кадетскої школи у Львові здавало 
вступний іспит 25 кандидатів. З них здало іспит 
5 припято тимчасом до 


Гампель з Крилоса 


на курсї 46 і всї той кур“ скінчили. Сими днями , Різдва, а0п доповнили евов внанв німецкого язика, 


відбули ся іспити, а вислід їх був такий: Відзна-' 


чаючий степень одержало 8 кандидатів, а іменно: 
Ник. Іваничук в Рожнова снятиньского повіта, 
Із. Кабшій з Курян, бережаньского пов., Петро 
Красонь в Збиднева, Войтіх Кудла з Весолої, Ад. 
Лавринів з Угерець городецкого пов., Мих. Масляк 
з Турки, Йос. Терлецкий з Гвіздця старого коло- 
мийского пов. і Ник. Тимяк з Будилова снятинь- 
ского новіта. — Степень дуже добрий одержало 
11 кандидатів, а іменно: Петро 


а пятьох репробовано. 

— 3 Палтви (коло Глинян) пишуть: Оногди 
прибіг до села скажений пес і покусав кілька 
штук худоби на пасовиску. Пса убито, але ніяких 
мір осторожности не заряджено. Пес сей покалі- 
чив і кілька собак в селі, бо по кількох днях у 
одного господаря вго пес, держаний на ланцуху, 
також сказив ся і покусав 4-лїгного хлопця. По- 
куваного хлопця до телер не віддано  лікарскій 


Ціхоньский з|опіці, а нещаєні родичі, непорадні селяни, не ро- 
Войкової, Йос. Долипюк в Панькової брідокого | зуміють сего нещастя і 8го маловажать. З покуса- 


станиславівского | ної худоби 


рез зиму. подусять ся. -- Тож після сили пня 


одна корова господаря К. Равоко 


Петро Малащак з Літині дрогобицкого пов., | оногди сказила ся і єї убито. 


-- бправленє похибки, У вчерашнім чие 
„Народної Часописи“ зайшла похибка. Іменні 
Цїсар іменував директора гімназиї в Подгуржӣ 
радника  інкільного Тому Оолтисика директоро 
ПІ-ої гімвазиї в Кракові, а не у Львові, яв 
було хибно подано. 


Господарство, промисел, торговля, 
гігієна і вихованє. 


Ради господарскі. 


— Кілько треба меду пневи и 
зиму? (Ю. Д.) За мало дати, не добре; эле 
за много не вийде на добре. Коли меду за 
много, пчола вмерзне, занечищує ся (запержув 
ся) 1 пень або гине цілком, або виходить и 
весні так слабий, що з него не надіяти ся ко: 
ристи. Скількість потрібного меду зависить 
від сили пня і від способу зимівлі. Пень ду 
же сильний, а вимований на точку, т. є. на 
дворі, на місци так яє стояв через літо потре 
бує найбільше два гарці або на вагу 10 кільо. 
Коли схочемо оцінити то на око, то прийма 
ся що звичайна рамка меду містить в собі 
літри меду або два і пів кільо. Так колиб ма 
ти веї рамки залляні медом аж до споду, ви 
стало би пневи 4 рамки. Але пчола не любить 
і не може зимувати на медових рамках, бо мі 
задержує етудїнь. Длятого конче треба пневи 
лишити рамки до половини порожні; на по» 
рожних сидить пчола, а над собою має мід 
Єсть то найлїпша зимівля. — Отже після сили 
пчіл треба пневи меду подавати: коли цень 
слабий то найліпше єго розібрати; а коли хто 
конче хоче єго на зиму лишити, то нехай єго 
на дворі не зимує, а денебудь сховає. Такому 
пневи вистане 8 а найбільше 4 рамки по по- 
ловині з медом. Однако треба уважати, щоби 
рамки, остаючі в улию захопили очко. Очко 
мусить були внутр гнізда, мнакше пчоли че- 


може кождий самозначити міру потрібного ме- 
ду Звичайно лишаю пчолам по б рамок до 
половини з критий медом, рідко коли 7, а ду 


о 
є 


дї красна жіночка — муркотів він 2 нудьги; — 
дуже красна окіночка, і Ва правду кажете, 
Еверстропг — она зробила на мене глубоке 
вражінє. Але бачите, я зміркував, що тото вра- 
жіне за дорого мене коштувало. Вілля Гільтон 
есть найкрасшим двірком на сьвіті; але коли 
там кілька разів переступить ся поріг, треба, 


джінальда дуже неприятна. Виходило з неї, що 
єго картярека кариера мусить незадовго екін- 
чити ся, коли він не хоче, щоби уникали єго 
яко зганьбленого, напятнованого і погордженого 
всї ті, котрих він сам називав своїми прия- 
телями. 

Льорд Ќавере очевидно підозрівав, що він 


стратити двіста або триста фунтів, то не треба | став ся жертвою обманьства 1 годі було при- 
дивувати ся, що хтось волить там перебувати | пускати, що він буде мовчати о тім перед людь- 


вечерами , де можна забавити ся дешевше. 
Впрочім не возьміть тих слів може зовсїм до 
себе. Коли не помиляю ся, то за кождий раз, 
коли я грав в карти у панї, Дурекої, Ви були 
тим, що вигравив. 

-- Я вигравав ? — відозвав ся граф Ре- 
джінальд з міною чоловіка, котрий ніби то си- 
лує ся пригадати собі майже позабуті обетавини. 

«Льордикови не бракувало денкого зпаня 
сьвіта 1 людий. бго замітка мала многозначне 
значіне. Кверетровга як би щось укололо. 

— То я тогди вигравав, як Ви та» були? 
-- спитав він оттак собі злегка. (Олово чести, 
що я забув на то зовсім. 

-- Але я не забув -- відповін льорд Ка- 
вер. -- Ви мене кілька разів, коли я грав з 
Вами екарте, добре підекубали і я не забуду 
числа тих чеків, яких мав честь підписати на 
Вашу користь. Ні, мій любий Кверстронг; хоч 
я уважаю паню Дурску за вайневиниїйшу осо- 
бу в сьвіті, то таки мене не кортить заходи- 
ти знову до віллі Гільтон у Фульгемі. 

— О! -- відозвав ся на то граф Реджі- 
нальд з іровічним усьміхом; -- так мало лю: 
дий, що уміють з грациєю програвати. В ни- 
вішних часах нема Ставордалів. Чоловік той, 
що міг на один раз виграти одинайцять тися- 
чів фунтів і при тім ще жалував, що не грав 
високо, бо був би в сїм случаю веграв мілїони, 
належить вже до вимершого рода. 

Без сумніву мій любий; тота лицирока 
штука тратити гроші з рівнодушностию вже 
вимирає; я бодай признаю ея, що волю вигра- 
вати -- сказав льорд Каверс. 

Та коротка розмова була для графа Ре 


ми зі свого круга. 

Скоро би раз почали говорити о тім пі- 
дозрівю, то веї ті, що стратили гроші в сальо- 
нах пані Дурскої, повторяли би то борзо. З на- 
тяків і чуток настав би загальний крик обу- 
реня і одного дня став би граф Реджінальд 
Еверстронг чоловіком виключеним з висшого 
товариства. 

Будучність представляла ся чорною як 
ніч, — як та ніч, в котрій сьвітила ся пону- 
ро ще лиш одна вірка -- тота обіцянка, яку 
зробив єму Біктор Керрінгтон. 

Пора вробити біді конець -- подумав він 
собі. -- Коби я так мав десять тисячів фунтів 
річного доходу, то безвстидпі докори льорда 
Каверса притихли би. Гіч ясна, що в Гільтоя 
Гаваї нема вже що робити. Павлина нехай со- 
бі їде назад до Парижа або Відня. Голуби 
сполошені а половики мусять оглядати ся за 
иншою добичею. 

Граф Реджінальд поїхав просто з клюбу 
до дому свого приятеля. Він сумнівав ся, чи 
той чоловік, котрого він послідний раз видів 
в малім сїльеким шинку, буде вже дома, але 
над свов сподїванв завели єго зараз до лябо- 
раториї, де він застав Віктора Керрінгтона на- 
хиленого над ретортою дестиляцийною етоя- 
чою на маленькій печи. 

Доктор виглядав трохи змішаний, а Ре- 
дзжінальд добачив, що він мав на собі металеву 
маску, котру мав також при одній попередній 
нагоді. 

-- Хто тебе завів сюди? -- спитав Кер- 
рінгтон нетерпеливо. 

-- Служниця, що отворила мені двері від 


а ——————— 


дому — відповів Реджінальд. — Я сказав Їй, 
що я твій добрий приятель і що хочу зараз з 
тобою поговорити, а она мене тогди зараз за 
вела сюди. 

-- Не повинна була то робити. Але не 
хай. Коли ти вернув? Я не гадав, що так бор- 
зо побачу тебе в місті. 

-- Та й я сумнївав ся по вашій етрічи 
у Фрімлі, що вастану тебе дома -- відповів граф. 

-- Мене там нічо не здержувало. Я вер- 
нув перед кількома днями домів і займав ся 
від того часу пильно хемічними студиями. 

-- Ти все таляпаєш ся в отруях, як ви»- 
джу -- сказав граф Реджінальд, показуючи на 
маску, котру Віктор поклав коло себе на столі. 
Кождий хемік мусить робити з отру»- 
ями, бо в отруй роблять ся ліки -- відповів 
Віктор. -- Але скажи мені тепер, який новий 
клопіт єсть причиною, що ти робиш меві честь 
своєю гостипою ? Ти рідко заходиш до сего 
дому, хиба що вже конче треба тобі моаї скром- 
ної услуги. 

-- Я іду як-раз з клюбу, де війцюв ся 
був з Канерсом. Я гадав, що буду міг сеї но: 
чи видобути від пего в екарте яких сто фун" 
тів, але годі. 

-- Має нюх, єго -- нещастє бувало якесь 
дивне. ‹ 

Він то знає. Ніхто в сьвіті, що не був 
би певний того, не важив би ся то мепї наго» 
ворити, що він наговорив. Фін мене обидив, 
Керрінгтоне -- грубо мене вневажив, а я не 
сьмів єму то навіть взяти за вле. 

-- Не роби собі нічого з єго простацтва— 
відповів Керрінгтон; -- до шести місяців буде 
твов становище таке, що піхто не поважить 
ся тебе зневажати. Отже вілля Гільтон екін- 
чила свою ролю. Я то собі гадав, що Ви там 
за надто людий натягали. А щож тепер буде, 
коли вільно спитати? 

-- А щож робити? Павлинині вірителі 
не хотять вже чекати, а она може їм дати ЛИШ 
дуже мало гроший. Мене також довги тиснуть 
1 я не можу дати їй ніякої помочи; отже нема 


Же часто 5, Найменше потреба сегорічним ро- 
Ям а се тому, що комірки сегорічних щільни- 
І суть ширші і грубші як в старих щільни- 
ках, „20% більше в них меду влїзає. -- До зи- 
кн. В Стебнику дае ся ще менше меду, бо в 
спон М Пчола має теплійще 1 не потребує 
й "ВАТИ меду на витворенє тепла як при 
ЗІВЛИ на точку. Найсильнійшому пневи, зи- 
Мованому в стебнику, не треба більше як 6 
я меду, не рахуючи вощини; але коли ви- 
еа ся вже ПЧОЛИ на весні, треба конче 
Ҹянути і де меду нема, по рамці додати. 

"1048 не тілько потребує для себе, як для го- 
рат черви, котра часом вже в другій подови- 
з 29 бував. А позаяк пчола не 
) Тою НІЧОГО ДЛЯ черви не придбає, а мід 
Бе часто оез і пергу 1 воду для 
гаја 20 ди тв єсть річ заложити 
г. й И. а едотепним пасїчникам -- 
Е. 7 й: "о дуже часто лучав ся, що 
"9 Лов улию з голоду гинуть. 
А веть за велике гніздо і зле єго 
очка о звичайно закладае собі гвіздо 
Р. еи к же по середині улия. Колиб 
ПЧола через ке, то може так лучити ся, що 
орі ри зиму зідає мід з одної сторони 
Б. зі М з рямок перед очком, або за оч- 
Б. не но під весну на одній стороні мід 
аа ваїла, а клубком вбила ся на пер- 
ЦІ від затв 

ан тоді тецло, 
Дом на другий бі 
тисне, то она з г 


Укладати гніздо, 


з б 
7 червою прийшл 
РУ Повні 


ві від затвора. 
ЗД заду і буде рамка 
бозора та з голоду ніколи не обсипле ся, 
г що цілком не стало би меду в улию. Я 
руш йно так „закладаю: послідної рамки не 
і к, "м ана ЭНЕН ни меду до споду 
пагля рги; дальше закладаю апора 
ча 49 шв з червою рамки, таках 2 до 4, 
на очну ; до 2 рамки повні меду. Зимую все 
лиш чода) Јайліпше зимувати на 5 рамках, 
може ве не певний чи се як раз буде бо 
і Оїзнити ся, тож ліаше дати рам- 


ора або на поелїдний від дна. | людий тисне латами на мішок, обертаючи єго 
то пчола пересуне ся за ме-|від часу до часу. До яблок не треба додавати 
к очка; але коли мороз по- | дукру. На вино найлїпші винні і кваені ябло- 
б ДЖЕ олоду обсипає ся, хоч в улпю | ка, а дуже добрі т. зв. квасниці або лїениці, 
мід. Тож щоби тому варадити, треба так |що ростуть дико. Пайлїпші тверді, але сочисті 
щоби рамки порожнійші або|не сухі яблока, такі, що коли їх відкушувати, 
и в саме дно т. є. взад улия,| то они відривають ся з лоскотом. Солодкі 1 
Пчола пічне з'їдати мід|мягкі яблока нездалі на вино; впрочім можна 
за рамкою пересувати ся |би їх домішувати до винних, як і взагалі не 


ку більше. Шчола меду до коршми не винесе, Всячина господарска. 
а ти будеш безпечнїйший. На весні можеш — Зелізко до прасованя на епі- 
стіснити гніздо виймаючи порожні рамки. При:риту сї. Едвард Кенії у Вірпбурзі видумав 
зимівли чи в стебнику, чи на дворі, ОЧКО Мав |таке зелізко до прасованя, котре огріває ся спі- 
бути завсігди відсунене, так щоби пчола могла | ритусом і котрим можна дуже вигідно хоч би 
вигідно перелізти, з знову, щоби миш не влїзда. й цілий день прасувати. На ширшім кінци зе- 
лїзка вставив він такий прилад, котрий дає ся 
висувати і всувати назад до зелізка. Той при- 
М. Б. з К.: Добру прасу до витисканя | лад складає ся насамперед з бляшанного ци- 
соку з яблок на вино можете дістати на екла- ілїндра що стоїть в поперек зелізка, а до ко- 
ді фабрики: Рһ. Маубагію ві Сотр. Меп П. Та- трого наливає ся спіритусу ; від того циліндра 
рогзігаѕѕе МХ. 71. Яка ціна такої праси --ене ідуть дві рурки, горішна грубша і долішна тон- 
знаємо, і взагалі ціна зависить від величини. | ща до зелізка 1 они то разом в циліндром всу- 
Фабрика та висилає цінники безплатно 1 ми|ваються і висувають ся з велізка; в горішній, 
віднеслись до неї картою кореснонденцийноо, | грубшій рурці єсть кніт. З тою горішною рур- 
щоби Вам вислала цінник, отже в него дові-| цою есть в звяви долішна і та єсть порожна, 
даєте ся. Тут мусимо лиш додати, що ліпше | лиш має малесенькі дірочки рядом одна коло 
купити більшу, бо та робить докладнійше. | другої, До наливаня сціритусу до циліндра при 
З другої же сторони звертаємо увагу і на то,|зелїзку служить бляшанне горнятко з дзюбком 
що коли Ви ще ніколи не робили вина з яблок, і приладом на кніт. Коли має ся прасувати, 
то не купуйте праси і не робіть відразу на|робить ся так: До циліндра наливає ся зга- 
великі розміри, нле ло трохи, дві три бочівки; | даною бляшанкою спіритусу, висуває ся при- 
до розтираня яблок вистане Вам тогди зовсім | лад з зелїзка; в бляшанцї з дзюбком і кнотом 
простий прилад : бляшанне терко, зроблене так, | лишає ся трохи спіритусу і вападює ся кніт 
як щатківниця ві скринкою, а до витисканя |та підставляє ся під згадану повисше грубшу 
соку дошка в привязаними на обох кінцях | рурку згаданого приладу. Рурка огріває ся, а 
кантом латами, котрі би так порушали ся як |спіритує через кніт в рурці зачинає парувати 
н. пр. терлиці. Під ті дати кладе ся полот-|і пара виходить дірками в додішній рурці та 
нянний мішок з ровтертими яблоками, і двох запалює ся і розпалює зелізко. Коли вже зе- 
лізко добре ровігрів ся, всуває ся цілий при- 
лад до него (циліндер зі спіритусом лишає ся 
з боку), закладає ся заставкою і прасує ся; тим 
часом пара спіритусова горить заєдно в зелізку 
і огріває єго рівномірно. Коли спіритус дога- 
рає, підливає ся сьвіжого і так можна без пе- 
рерви прасувати цілий деньзагрівши лиш велїзко. 
При тім нема ані вугля ані попелу ані шкід- 
ливих газів і зелізко не псує ся нерівномірним 
огріванем. Коли прасоване треба на якийсь час 
перервати, то прилад висуває ся з велїзка на 
три пальці і зелізко не розпалює ся без по- 
треби. Коли треба перестати прасувати, то ви- 
тягає ся цілий прилад і гасить ся поломінь 8 
зелізко лишав ся, щоби вистигло. 


Переписка господарска. 


треба робити вина лиш з одної сорти. Найліп- 
ше купіть собі слідуючу, дуже добру кчижоч- 
ку до науки: Піе Обѕітеіпрегеібпло у. Јоһаппеѕ 
Воблог, ціна 90 кр. Можна виписати собі з кни 
гарні: УУШрешо Кгіск, Ҹіел І. атар, 27. (По- 
кличте ся на ,Народ. Часопись"). Впрочім ма 
подавали торік обширно науку про робленє 
вина з яблок і всіляких овочів, та при нагоді 
подаємо в сїм напрямі всілякі ради. Недавно 
н. пр. радили ми як робити шпунт до кисненя. 


Вісти господареєі, промислові і торговельні, 

-- Ціна збіжа у Львові дня 15-го вересня: 
Пшениця 825 до 840 вр; жито 590 до 
6:20; овес 5:50 до 6:— ; ячмінь пашний 5:25 


иншої 


Т 


и на кон: 


Райн Чо РР 
Тинент. Аи, лиш мусить назад вертат 
- т. 

198 ш. не потреба, любий Реджіналь- 
а... Казав на то Керрінгтон. — Пані Дур- 
ай не уступає ся з Гільтон Гавзу. 
тю тож чому ? 
нальде че одно чому! Я тобі кажу, Редж- 
мусимо са мусить там лишити ся. Ти ія 
коїти тих обути для неї гроші, щоби заспо- 
ителїв, котрі найбільше пруть. 
к, Маю звідки -- відповів гриф. — 
\ Тати заплатити за помешкане, а 
то, щоби ще р 
_ Нав другим позичати. 
К. а ког 1 тій женщині пі, котра тебе 
бишо 2. о в Як кажеш, ніби також лю- 
з Вас б і 2'Ктор глумливо. -- Нім же 
взора 2 ОРОЛНИЯ Чоловік, графе Еверетронг— 
Рець лицарскоети! Та 0 
а панї Дурека " Ха нехай буде, як хоче, 
Река мусить тут лишити ся; того по: 

2» а ч . - 

Каа переводеня моїх плянів. Коли Ви 
будете гроший, то д знаю хто їх роз 


ч 
Мене ледви 
не 


е 


де 
Т Ну, преці хто би? 


Азетрици 8040 Даргун. Він валюбив ся в тій 
их їй и А повичить їй гроший, 
щоби їй РИ реба. Піду зараз до панї Дурскої, 
њ о и сказати, як має робити. 
М ло а хвиля мовчаня, підчас котрої граф, 
08 2а глубоко надумував ся. 
спитав від гадаєш, що то так буде добре? = 
«З наковець. 
приятель, 9 чи буде добре? 


— 


спитав єго 


Роковати ся Ы: і сам досить видів, щоби пе- 
є 7 Що т ом і з 

любить, то гот и правду кажеш. Коли він 
К би він з пею 


Оженив ся? 


тор в цогордою. — Ви повинпі 
адто добре внати, як щоби побою- 
КУ енергії з моєї сторони. Данило 


ЕА Мене зан 
атп сд бра 


Ов все для неї зробити. А що! чив як там було чисто і красно, ба навіть ко- 
Чи пе погірши- | мната в сій порі року була украшена цьвітами. 


міт ско о Я до 5'75; ячмінь новий 6:— до 6:50; го- 
Даргун любить Павлину Дурску і готов все рох до вареня 6:25 до 103--; вика 4-40 до 460; 
пожертвувати для неї, оженити ся з нею, хоЧ| гуд льняне --:--до--'--; еїмя конопельпе —`— 
би она ще більше не варта була его любови до оон біб —`— до чо; бобик 440 до 4:60: 
як єсть. Але мимо того він не оженить ся гречка гы до 7.95; 5 рт во червона 49: до 
зине ІЗ ( А 48'--; біла 80'-- до 35:—; тимотка --7-- до 

— А як же ти не допустиш до того! —-—; шведка —°— до ——; куқурудва стара 

Е вже моя тайна. Будь певний шо|5.30) до 5-50; хміль ---- до —`- ріпак 10:25 
недопущу. Чей же пригадуєш собі ту угоду, до. 10:50 


яку ми заключили того вечера, коли стрітили 
ся в Фрімлі? 

-- А вжеж -- відповів Реджінальд таким 
тихим голосом, що ледви було чути. 

-- Отже добре; я остаю ся вірним моїй 
части тої угоди, можеш на то спустити ся. За- 
ким сей новий рік добіжить до кінця, будеш 
богатим чоловіком. 

-- Мені треба богатотва, Вікторе — відозвав 
ся граф живо; -- аж надто потреба. Суть лю- 
ди, котрі можуть зносити бідноту; але я не 
з тих. Коли моє положенє борзо не змінить 
ся, то мене з пятном на чолі виключать з люд- 
ского товариства. Мушу за всяку ціну стати 


-- Ціна продуктів у Відни, На торг від 
дня 5-го до 12-го вересня привезено 220.000 
штук лець і около 1.500 кільо масла. ШПрода- 
вано: Найліпших 81 до 35 штук, пліхших 86 
до 87 штук, з вацна 38 до 40 штук за 1 зр. 
Масло найліпше столове по 1 зр. 20 кр. до 
1 зр. 86. масло а села по 1 зр. 10 кр. до 1 
зр. 20 кр. звичайне маело торгове по 90 кр. 
до 1.— зр; еьвіжий сир по 24 до 28 кр. 
за кільо. 

— Ціна телят, безрог і овець на заріз: На 
торг до Відня привезено дня 14 вересня 3130 
штук телят, 2847 штук зкивих а 828 штук 
патрошених безрог, 860 штук патрошених о- 


богачем, в Вікторе ҸЕ за всяку ціну. ‚ [вець і 40 ягнят. За патрошені Е га поличок 
ее ә Е вже а е т: бо по 50 до 66 кр., за живі 40 до 43 кр., за ліп- 

еррінітон, — і я тобі обіцяв, що станеш 60-| пі 55 до 54 кр. за найдіаші по 56 до 58 чі 
гачем. Але коли я маю додержати моєї обі- 


За молоді безроги 35 до 46 кр, за патрошені 
тяжкі 48 до 54 кр. за підевинки 44 до 56 кр. 
За патрошені вівці 38 до 42 кр. ва кільо. Пара 
ягнят по 5 до 12 зр. -- #Хиві вівці плачено 
цо 21 до 28, бракові по 18 до 20 кр. ва кільо. 


цянки, то мусиш і ти піддати ся зовсїм мому 
проводови. Коли дорога, котрою маємо іти, єсть 
темна, то іди на осліп. Конець діло хвалить. 
тепер скажи мені, чи маєш надію видіти ся 
з Данилом Даргуном в Льондонї? 

1раф Реджіпальд розповів єму про пляни 
свого первого брата і по короткій розмові вий- 
шов. Він чув, як капарки пані Керрінгтопової 
співали хоч на дворі була студїнь, бо то було 
в сїчни, а коли зэглянув до сальоника, від 
котрого двері були случайно відхилені, поба- 


і -— ауу 


ТЕЛЕГРА МН. 


Відень 16 вересня, Вчера пополудни від- 
була ся під проводом гр. Туна довша нарада 
кабінету. 

Берлин 16 вересня. Доносять з Петербур- 


ел через то у т - па га, що цар Николай 11 стрітить ся в часї сво- 
віч Тож то з 4 о а -- Дивна річ! — муркотів віп сам до се-|го побуту в Дармштадтї в цісарем Вільгель- 
!озваь ся і ас дурак, ране графе -- |бе виходячи в дому; -- кождий, хто не внає | мом 1. "Точного речинця тої стрічи ще не 


обставин, гадав би, що се місце то олтар до- 
машного мира 1 тихого вдоволеня, а все-таки 
тут жиє сатана. (Дальше буде). 


означено. 


(За редакцию відповідав: Адам Креховецний. 


ІНСЕРАТИ 


43, кільо кави 


пеіёо вільне від цорта за послінла- 
тою або ва присланем гроший. Під 
гваранциею найліпший товар. 


Ново отворена 


Дап Львова і Галичини Аәрнн. Мока пераста; - эр. 355 ДАгенция дневників і оголошень 
ГОЛОВНИЙ склад 1 експедиция Саьнадої зелена нан, к З у Львові, пасам Гавсмана ч. 9. | ” 
зт г болота о аме ПР а 
М АВМ. ТУвОрХ [КА ПЛ.08ТК, пері пава олмен залын 5 5 ю ж" ФГЕГОЛОСОШЕНӘЯ 
; в . аромат. , к З 
у Львові, в Рр м см ч. 9. Цінники і тарифа цлова даром, до вох дневників 
з аф ев ЕТТИКОЕВ & бо. НАМВОАЄ, по цїнах оригінальних. - 
Агепция дневників і оголошень ьвіний мі пчіль- б 
принимав такоже ни правдивий під га» ла е і ИА 
пренумерату і оголошення до Магсгажзк-ого Тудойпік-а ПИ. |рантивю в Б. лгринуйаках що „Народно? Часописи" і „Газети Львівсної". 


9 вр. 50 кр. висилає почтою |  Мозве Принимати анонси вінедючно лиш ся Агенция. 
за посліплатою 1. Менцієр | 


ил у 


лю, 


кф ет 


принимає виключно 


/ 


АГЕНЦНЯ 


В друкарні В. Ловшивьского під варядои В. І. Вебера. -- (Телефона число 569). 


